
Многие виллы стояли в самом роскошном районе Пекина. Только богатые и влиятельные люди
могли позволить себе жить здесь.

В центре этого района находился особняк, который занимал самую большую площадь. Вдоль
дорожки, ведущей к главному зданию, росли высокие деревья.

Здание имело традиционную китайскую архитектуру. Оно сохраняло элегантность, простоту и
богатый художественный стиль традиционной китайской архитектуры.

В то же время оно черпало вдохновение в природе. У него был простой дизайн внутреннего
двора и система полива, которая создавала впечатление туманного леса. Это создавало
ощущение таинственности и в то же время внушительности.

В этот момент внутри дома суровый мужчина с тревогой спросил у мужчины средних лет:
"Доктор Хуанг, как поживает мой дедушка?".

Доктор Хуанг ответил: "Молодой господин, состояние старейшины прошло критический
период. Как вы знаете, старец был ранен в сердце. Пытаться извлечь пулю слишком опасно.
Старец должен следить за своими эмоциями, а его тело, надеюсь, восстановится само по себе".

Гун Тяньхао кивнул. "Я понимаю."

Доктор Хуанг сказал: "Поэтому, молодой мастер, я предлагаю отправить старейшину в место,
где он сможет сосредоточиться на лечении". В этот момент он вздохнул. "Старейшине сейчас
80 лет. Он не может испытывать слишком сильное давление. Если это случится снова, даже
Бог не сможет его спасти".

Выражение лица Гун Тяньхао стало холодным. Он сказал: "В этот раз я был неосторожен. Я
больше никому не позволю беспокоить дедушку!".

Доктор Хуанг кивнул. "Молодой учитель, надеюсь, вы правы. Я вернусь, чтобы выписать
лекарства для старейшины. Проследите, чтобы он принял их после пробуждения".

Дедушка Гун Чжэнь был ветераном войны, но теперь он был стариком, который боялся
принимать горькие лекарства. Он придумывал всевозможные странные уловки, чтобы
избежать приема лекарства. Однажды он даже катался по земле, взывая о пощаде. Это была
головная боль для семьи Гун.

Гун Тяньхао кивнул. "Да.

Я буду следить за дедушкой, чтобы он принимал лекарства".

"Хорошо. Молодой учитель, я уйду первым". Доктор Хуанг кивнул.

После ухода доктора Хуана, выражение лица Гун Тяньхао изменилось. Оно было чрезвычайно
холодным и ужасающим. Он немедленно позвал дворецкого и приказал ему вызвать всех слуг и
телохранителей семьи Гун.

Дворецкий повиновался. Когда все собрались, дворецкий сказал: "Молодой господин, все в
сборе".

Гун Тяньхао кивнул. Затем он обвел своим резким взглядом шестьдесят человек персонала.
"Отныне никому не позволено нарушать покой старого господина! Помните, ни для кого не



делается исключений! Если я обнаружу, что кто-то нарушил правила, это повлечет за собой
последствия!"

"Да, молодой господин!" Все слуги и телохранители ответили в унисон.

"Хорошо, уходите!" сказал Гун Тяньхао.

После того, как все ушли, дворецкий со стыдом повернулся к Гун Тяньхао. "Молодой господин,
простите меня. Это я виноват, что впустил Второго Старого Мастера и остальных".

Второй Старый Мастер был вторым младшим братом деда Гун Тяньхао, Гун Ци!

Гун Тяньхао посмотрел на дворецкого. "Дворецкий, я прощу тебя в этот раз, потому что ты
служил дедушке тридцать лет. Если будет следующий раз, не вини меня в безжалостности. Нет
ничего важнее, чем безопасность дедушки!"

Выражение лица дворецкого слегка изменилось, а затем его выражение стало очень
серьезным, когда он пообещал: "Молодой господин, следующего раза не будет".

Дворецкий был мягкосердечным. Гун Ци и остальные сказали, что они просто хотели навестить
старого мастера. Однако дворецкий не ожидал, что у них есть скрытый мотив.

Они хотели вмешаться в брак молодого господина. Они хотели, чтобы молодой господин
женился на племяннице старшей невестки второго старого господина. Старый мастер был
против, и они поспорили. В Пекине все знали, что молодая госпожа семьи Бай, Бай Сюэ, была
распутной женщиной. У нее была беспорядочная личная жизнь. Как такая женщина могла
подойти молодому господину?

Эти люди, должно быть, сумасшедшие!

Однако дворецкий знал их цель. Они хотели привлечь женщину, чтобы контролировать семью
Гун и получить больше богатства. Им следовало бы сначала посмотреть на себя в зеркало!

Дворецкий задумался на мгновение и сказал: "Молодой господин, семья Бай хочет вмешаться в
ваш брак".

Гун Тяньхао фыркнул и сказал: "Похоже, они слишком свободны. В таком случае, мы найдем
им занятие!".

'Эти люди, конечно, амбициозны. Но они должны сначала посмотреть на себя, прежде чем
брать больше, чем могут прожевать!

Губы дворецкого скривились, и его выражение лица расслабилось. Его взгляд потемнел, когда
он сказал: "Молодой господин. Раз уж они это начали, нам не нужно проявлять милосердие!"

Семья Бай была небольшой семьей, которой удалось подняться на вершину благодаря браку с
семьей Гун. Одно дело, что они не были благодарны за доброту. Однако они хотели все больше
и больше. Они пытались украсть все у семьи Гун.

Глаза Гун Тяньхао были глубокими, как черные камни. Его холодный голос произнес. "Раз они
хотят смерти, то мы дадим им ее".

На второй день семья Бай понесла огромный удар. Доля группы Баи бесконечно падала. Менее
чем за полдня они достигли рекордно низкого уровня.



Большинству акционеров пришлось продать свои акции, чтобы спасти свои жизни. Однако цена
акций продолжала падать.

Семья Бай была встревожена, и ее члены обвиняли друг друга.

"Мы должны пойти и умолять Гун Тяньхао отпустить нас", - решительно заявил глава семьи
Бай, Бай Шисин. Это была явная месть Гун Тяньхао. Он даже не стал заметать следы.
Поскольку это дело рук Гун Тяньхао, никто не осмелился помочь семье Бай. Они боялись
попасть в беду.

"Папа, что происходит? Почему Гун Тяньхао вдруг преследует нас?" спросил Бай Цзыруй,
младший сын Бай Шисина. Затем, вспомнив о чем-то, он резко спросил: "Это наша тетя? Она
что-то сделала, чтобы разозлить Гун Тяньхао?".

Выражение лица Бай Шисина застыло.

Бай Цзыруй получил ответ. Он был в ярости. "Папа, эта вмешивающаяся женщина вышла
замуж из семьи. Почему она все еще вмешивается в дела семьи Бай?" Бай Цзыруй потребовал:
"Папа, что на этот раз натворила вмешивающаяся женщина?"

Бай Шисин открыл рот и прочитал лекцию: "Перестань называть ее так. Она все еще твоя
тетя!"

Но потом его присутствие ослабло, и он вздохнул. "Твоя тетя пыталась выдать Сяо Сюэ замуж
за Гун Тяньхао, поэтому она пошла искать Старого Мастера Гуна, чтобы заставить его
жениться. В итоге..." Из-за нее состояние старого мастера ухудшилось.

Он не закончил фразу, но все поняли, что произошло.

На мгновение все замолчали, прежде чем вспыхнуть от гнева.

"Черт, так это действительно вина этой вмешивающейся женщины!" Бай Цзыруй был в ярости.
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